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Cuvinte-cheie: intertextualitate, dialog intertextual, tipuri intertextuale, citat literar,

citat fidel, citat eliptic, pseudocitat, autocitat, citare de nume de personaje literare, citat
omagiant, citat nostalgic, citat biblic, citat-comentat, citat-replica, citat din documente secrete,
fals text haptist, intertext polemic sau aprobativ, pentagonul intertextualitatii ciocarliene, citat

nonliterar, text haptist, strategie citationala, ipostaze citationale deviante.

Teza de fata propune un posibil traseu interpretativ intertextual unor scrieri literare
roméanesti actuale si socoteste intertextul - strategie textuald de referinta. Citatul literaturii
romane actuale contureazd un repertoriu foarte variat si prea putin exploatat. Lucrarea s-a
nascut si din placerea implicitd a co-participarii la ,,jocul” cu aceasta forma de dialog inter-
textual. Cercetarea Tsi justificd necesitatea si datoritd unei neabordari critice extinse asupra
intertextului literar ciocarlian si a intertextului nonliterar al scrierilor propuse spre analiza.

Structurata in doua mari parti - Citatul literar si Citatul nonliterar - cercetarea
urmareste o tipologizare a citatului literar in cateva scrieri ciocarliene - Cartea cu fleacuri,
Pornind de la Valery, Caietele lui Cioran, Cu fata la perete, Batrdanete si moarte in mileniul
trei, La foc marunt, Cu dintii de lana — jurnal 1978-1983, De la Sancho Panza la Cavalerul

Tristei Figuri — jurnal - si a citatului nonliterar in alte cateva scrieri romanesti actuale - Exuvii

de Simona Popescu, Picatura din cer de Gheorghe Ene, Ulise si umbra si Literaturd dus-
intors de Mircea Horia Simionescu, Viata la mica publicitate (proza reportaj) de Bedros
Horasangian, Christian Voiajorul (transmisiune directd) de Mircea Nedelciu, Dus-Intors
(roman) de Nicolae lliescu, Encefalita neagra de Réazvan Petrescu, Derapaj de lon
Manolescu.

Conturarea unui profil teoretic al conceptului de intertextualitate se realizeaza in
Anexe unde se urmaresc o serie de delimitari conceptuale si terminologice.

Antologia de texte citante din finalul cercetarii transcrie buciti textuale foarte fecunde
intertextual, segmente care nu au intrat in corpusul studiului din ratiuni de spatiu.

Se analizeaza si modalitatilor particulare de fiintare a citatului literar si nonliterar, felul
in care schemele teoretice fixe sunt nuantate cu fiecare noua insertie intertextuald. Se ofera
premisele unei poetici a intertextualitatii in literatura romanad postmodernd prin cautarea unui
tablou intertextual adecvat textelor investigate.

In capitolul intai al cercetarii — Citatul literar -, prin apel la perspective teoretice
diverse, se stabilesc, prin detaliere, modalitatile de fiintare a citatului literar in cartile
ciocarliene: citat fidel, citat eliptic sau fragmentat, pseudocitat, autocitat sau intertext
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narcisist, citare de nume de personaje literare, citat omagiant, citat nostalgic, citat biblic,
citat biblic deconstructiv, citat biblic vazut prin ochii lui Bernardo Soares, Citate biblice
vazute prin ochii lui Pascal sau ai lui Ricoeur, intertext glosat sub forma textului nepublicat
intr-un text publicat, citat-comentat, citat-replicd, citat din documente secrete (dosarul de la
CNSAS) sau fals text haptist, intertext polemic sau aprobativ, repetarea propriului citat intr-o
altd scriere. Se deceleaza o gramaticd intertextuald a textelor ciocarliene, gramatica constituita
din toate tipurile de intertext, precum si din motivele ocurentei acestora in corpusul supus
analizei.

Subcapitolele primei parti prezintd demersuri analitice ale textelor ciocarliene, Livius
Ciocarlie cautand sa se cunoasca pe sine in scriitura celuilalt.

Intertextul Cartii cu fleacuri (analizat in cel de-al 4-lea subcapitol) se dezviluie ca
forma de protectie, mijloc de aparare si impotriva evaziunilor, a propriilor nelinisti
existentiale, forma de regasire a sinelui in alteritate.

Daca subcapitolul al 5-lea (Dublu jurnal de lectura) se ocupa de Bdatranete si moarte
in mileniul trei, cel de-al 6-lea (Citatul omagiant) si al 7-lea (Intertext nostalgic)
investigheaza intertextul valeryan, iar cel de-al 8-lea (Duelul intertextual sau Livius Ciocérlie
— cititor de jurnale nedestinate tiparului) se ocupa de intertextul cioranian. Partea a 9-a a
primului capitol — Fals program intertextual — se axeazd pe analiza adnotdrilor asupra
propriilor scrieri, texte supuse unor ,tratamente” sofisticate, autocitatul sau citatul narcisist
fiind tipul de intertext predominant al volumului Cu fata la perete (text care devine expresia
concentratd a intertextualismului ciocarlian). Intertextul nu este o tehnica literara folosita ca
scop in sine, ci ,un fel de a exista”, ,,un mod de a fi”, acesta dovedind extraordinara
disponibilitate a scriitorului de a se observa pe sine in dialog cu ceilalti.

Intertextului biblic i se aloca pagini suplimentare, cautandu-se diferite justificari ale
fenomenului intertextului biblic ciocarlian: dorinta gasirii unui intertextual ,,proaspat” si
neepuizat incd, un simptom al dorintei de innoire a surselor intertextuale, un indiciu al
existentei unor sisteme de referinta sigure, o sporire a valorii celorlalte citate, o stradanie de
mantuire a marturisirii ciocarliene, un punct de referinta pentru sine si pentru ceilalti.

Un alt subcapitol trateaza falsul text haptist, fragmente din dosarul de la CNSAS care
nu sunt incluse Tn textul diaristic, ci raman o sectiune aparte a jurnalului. Veritabil text haptist
apare in De la Sancho Panza la Cavalerul tristei figuri — eticheta unei sticle de vin care sta pe

masa scriitorului Tn timp ce scrie.



Lectura altor jurnale intime este analizata in cel de-al 14-lea subcapitol al primei parti
- ,,0 gramada de fragmente — delicii intertextuale”, Livius Ciocérlie dovedindu-se un foarte
meticulos cititor de jurnale.

Dupa traseul analizelor literare parcurse si in incercarea de Stabilire a cat mai multor
ipostaze intertextuale prezente in corpusul de texte ales, intertextele se clasificd, in baza
naturii polemice a teoriilor care stau la baza lor, in doua categorii: una care conserva textele
pe care le reproduc sau modelul literar pe care il reprezinta, si alta care il discrediteaza. Astfel,
in prima rubricd se plaseaza acele citate care vin sa sprijine opinia comentatorului (in cazul
nostru, al autorului Livius Ciocarlie), iar in a doua categorie pot fi regasite acele citate care
inregistreaza indiferentd din partea comentatorului, precum si cele care provoaca diferenta sau
contrasteazd cu opinia acestuia. Livius Ciocarlie uzeaza de ambele categorii in fiecare din
cartile supuse analizei. Se propune ca figurd geometricd sintetizatoare a tipologiei
intertextuale ciocérliene pentagonul. Pentagonul regulat. Acesta ii permite sa se priveasca in
oglinda propriilor laturi sau unghiuri perfect egale, ii permite sa valorizeze la fel citatele din
diferiti autori, pentru a se plasa pe sine in varful figurii, ca rezultat al tuturor interactiunilor
intertextuale de care face uz in propriile carti. Cele cinci puncte reprezinta, in mare, cele cinci
tipuri de intertext al scrierilor ciocarliene: la baza se afla citatul nonliterar, la mijloc cel
literar, iar sus — autocitatul, citatul narcisist, eul, sinele care iese la suprafatd in si prin
dialogul cu ceilalti. Ca ,,emblema a miscarii”, pentagonul exprima si forta izvorata din sinteza
altor forte complementare; pentagonul intertextualitatii ciocdrliene rezultand din miscarea sau
rotirea tipurilor de intertext al scrierilor sale, recurenta unui tip de citat dintr-0 scriere in alta,
dar si imprumutarea functiei de la un tip de citat la altul. Forma geometrica statica, dar avand
si posibilitatea mobilitatii imaginare, cele cinci unghiuri ale pentagonului pot fi rotite in
functie de imaginarul intertextual si de resursele creatoare ale textelor supuse discutiei. Figura
are, in abordarea propusa, o functie sinteticd, nu analitica, un caracter retrospectiv, urmand
demersului interpretativ.

Diferitele tipuri de citat literar, rolul si functiile acestuia in si pentru scrierile
ciocarliene constituie motivele pentru care acesta este o dovadd a viabilitdtii teoriilor
Intertextul literar al scrierilor ciocarliene poate fi considerat, Tn acest fel, un tipar pentru
majoritatea textelor intertextuale ale prozei literare postmoderne romanesti.

In economia lucrarii de fata, un loc special l-am acordat Citatului nonliterar (a doua
parte a cercetdrii). Textul haptist, cum il denumeste Gaétan Brulotte, presupune hibridizarea

textului fictional cu documentul factual si devine modul de manifestare a intertextualitatii
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nonfictionale, valorizdnd textul nonliterar. Fenomenul textului haptist, caz particular al
fenomenului intertextualitatii, intereseaza ca prezenta in interiorul fictiunii, cercetarea vizand
implicatiile acestui tip de citat in cateva texte postmoderne ale literaturii romane.

Intertextul Exuvii-lor Simonei Popescu provoacad amintiri, devine sistem de referinta
sigur care valideaza ,exactitatea” aducerii-aminte, citatul contribuind la totalitatea si
credibilitatea amintirii. Ipostaza devianta a textului haptist, pe care textul Simonei Popescu il
prezinta, este 0 situatie aparte de citare neteoretizatd pana acum de niciun studiu consacrat
intertextualitatii. In Exuvii, intertextualul se obiectiveaza in citari din propriile documente —
autocitate sau citate narcisiste (din texte care nu au fost destinate tiparului). Este in textul
Simonei Popescu si o placere a citarii textelor nonliterare din diferite documente personale
(caiet de matematicad, de biologie, pentru expresii frumoase, ,,caietele negre”); o ,,simona”
alcatuita din mai multe ,,simone”.

Capitolul Nonliterarul — garantia autenticitatii postmoderne exemplifica cu alte
fragmente de text haptist, pentru a evidentia ponderea acestui tip de intertextual n literatura
actuala.

Picatura din cer a lui Gheorghe Ene, text care mixeaza mai multe registre, transcrie
secvente nonfictionale, intertextualul substituind amintirile. Trecutul fuzioneaza cu prezentul
la nivelul scriiturii datoritd intertextualului nonfictional inserat printre amintirile
protagonistului. Timpul prezent al pasajelor intertextuale alterneaza cu timpul trecut al
textului fictional, procedeul fiind justificat de efectul urmarit: delimitarea distantei dintre
textul literar si cel nonliterar si diferentierea perspectivei temporale. Se creeaza un efect de
perspectiva narativa: chemarea in prezent a pasajelor narate la persoana a treia prin prezenta
textului nonfictional. Trecutul ,tanarului profesor in stagiu”, trecut profund subiectivizat de
nonliterarul transcris cu minutie, este contaminat de semnele realitdtii satesti, care patrund in
text sub forma aceluiasi intertextual nonliterar.

Mircea Horia Simionescu transcrie in Ulise si Umbra un extras de ziar, anunt
publicitar sub forma unui citat eliptic. Modalitatea de transcriere elipticd a acestui anunt
publicitar nagte ambiguitate semanticd, iar enumeratia creeaza efectul de lista.

Bedros Horasangian in Viata la mica publicitate (proza reportaj) transcrie, cu miza
ironica, texte nonliterare, intertextualul fiind generator intertextual.

Utilizarea intertextului nonliterar ca generator textual o intalnim si la Mircea Nedelciu
in proza scurta Christian Voiajorul. Tntreaga prozi e structurata in jurul textului reclamei — un

artificiu de constructie care devine materia prima a textului.



Romanul lui Nicolae Iliescu — Dus-Intors - ne propune ca intertextual nonliterar
reproducerea literald a unor extemporale date de o profesoara elevilor sai pe tema ,,profesorul
ideal”. Scopul transcrierii unor astfel de marturii este unul ironic.

Réazvan Petrescu propune, in Encefalita neagrd, un text care incearca sa convinga
lectorul asupra etiologiei, epidemiologiei, patogeniei si profilaxiei unei boli — encefalita
neagra sau maladia Elsimore. Textul seamadnda a tratat de virusologie, cu detalii clinice,
devenind, n acest fel, 0 demonstratie a puterii documentului nonliterar de facere a unei proze
,»,CU s@nge rece”.

O puternica starnire a amintirilor provoaca romanul Derapaj al lui lon Manolescu;
romanul contine insertii de poeme ale unui coleg al naratorului, Bidileanu Ovidiu Daniel,
poeme care reinvie amintirile lui Alexandru Ro-Be - naratorul.

Concluziile celei de-a doua parti a cercetdrii evidentiaza unul dintre paradoxurile
viziunii postmoderne: jonctiunea dintre textualism si autenticitate. Acest paradox al
discursului postmodern roméanesc este circumscris din perspectiva viziunii privitoare la relatia
text-realitate: felul Tn care, prin inserarea nonliterarului in literar, se ajunge la autenticitate.

Finalul cercetarii nu echivaleaza cu epuizarea discutiei referitoare la intertextul

textelor ciocérliene sau la intertextul nonliterar al scrierilor postmoderne.
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